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Senhor, que ben parecedes

o letto 373 volte

Collazione
Bl Senhor, que ben parecedes!
v.1 VI Senhor, que ben parecedes!

B Se m contra vés val vesse
V.2 V| Se m contra vés val vesse

B Deus, que vos fez, e quisesse
v.3| V| Deus, que vos fez, e quisesse

Bff do mal que m fazedes -1
v.4 V| do mal que ni fazedes -1

Bl m fezessedes ennenda!
V.5 V| m fezessedes ennenda!

Bl E vedes, senhor, quei anda:
v.6| V| E vedes, senhor, quei anda:

Bl que vos viss? e vospronguesse.
v. 7| V| que vos viss?, e vos prouguesse.

Bl Ben parecedes, sen fal ha,
v.8( V| Ben parecedes, sen fal ha,

B[ que nunca viu hone tanto,
v.9 V| que nunca vyu honen tanto,

Bl por neu nmal e meu quebranto;
v 10 VI por neu nmal e neu quebranto;

Bl mays, senhor, que Deus vos val ha,
v/ 11V mays, senhor, que Deus vos val ha,

por quant?e mal ey |evado
por quant?e mal ey |evado
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Bl por vés, aia én por gado
v 13| V| por voés, aia én porgrado
Bl veer-vos, siquer ia-quanto.
v 14 V|| veer-vos, siquer ia-quanto.
Bl Da vossa gran frenusura,
V. 15 V| Da vossa gram frenusura,
Bl ond?eu, senhor, atendia
v 16l V| ond?eu, senhor, atendia
Bl gran ben e grand?al egri a,
v 17| V| gran ben e grand?al egri a,
Bf m ven gran mal sen nesura,;
v 18 VI mi ven gram mal sen nesura;
Bl e, poys ei coita sobeia,
v 10l V| e, poys ei coyta sobei a,
Bl praz-vos ia que vos veia -1
v ool V| praz-vos ia que vos veia -1
Bl no ano hunha vez d?un dia.
21 VI no ano hunha vez d?un dia.

e letto 174 volte

Tradizione manoscritta

o |etto 185 volte

CANZONIERE B

o |etto 180 volte

Edizione diplomatica
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Senhor g(ue) be(n) parecedes
Se mi contra uos ualuesse

Deus g(ue) u(os) fez equisesse
Domal g(ue) mi fazedes

Mi fezessedes en menda.

E uedes senhor g(ue)ianda
Queu(0os) uisseu(os) pronguesse

Ben parecedes se(n) falha

Que nu(n)ca uiu home tanto

P(or) meu mal. emeu. g(ue)bra(n)to
Mays senhor g(ue) de(us)u(os) ualha.
P(or) qua(n)te mal. ey leuado

P(or) uos aiae(n) p(or)gado

9 U ouril
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Ueeru(os) si g(ue)r iaqua(n)to

Dauossa. gra(n) fremusura.

Ondeu. senhor atendia

Gra(n) be(n) e grandalegria

Mi ue(n) gra(n) Jo[ mal. se(n) mesura.
E poys e coitasobeia

P(ra)zu(os) iag(ue) u(os) ueia

No ano hu(nh)a uez du(n) dia

o letto 134 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa




Senhor q(ue) be(n) parecedes
Se mi contra uos ualuesse

Deus q(ue) u(os) fez equisesse
Domal g(ue) mi fazedes

Mi fezessedes en menda.

E uedes senhor g(ue)ianda
Queu(0os) uisseu(os) pronguesse

Senhor, que ben paregedes!

Se mi contravos valvesse
Deus, que vos fez, e quisesse
do mal que mi fazedes

mi fezessedes enmendal

E vedes, senhor, queianda:

gue VoS Viss?e VoS pronguesse.

Ben parecedes se(n) falha

Que nu(n)ca uiu home tanto

P(or) meu mal. emeu. g(ue)bra(n)to
Mays senhor g(ue) de(us)u(os) ualha.
P(or) qua(n)te mal. ey leuado

P(or) uos aiae(n) p(or)gado

Ueeru(os) s g(ue)r iaqua(n)to

Ben parecedes, sen falha,

gue nunca viu home tanto,

por meu mal e meu quebranto;
mays, senhor, que Deus vos valha,
por quant?e mal ey levado

por vés, aiaén por gado

veer-vos, siquer ia-quanto.

Dauossa. gra(n) fremusura.

Ondeu. senhor atendia

Gra(n) be(n) e grandalegria

Mi ue(n) gra(n) Jo[ mal. se(n) mesura.
E poysei coita sobeia

P(ra)zu(os) iag(ue) u(os) ueia

No ano hu(nh)a uez du(n) dia

Davossa gran fremusura,
ond?eu, senhor, atendia
gran ben e grand?alegria,

mi ven gran mal sen mesura;
€, poys e coita sobeia,
praz-vosiaque vosveia

no ano hunhavez d?un dia.

e |etto 118 volte

Riproduzione fotogr afica
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e letto 175 volte



CANZONIERE V

o letto 189 volte

Edizione diplomatica



age not found -
ttps:/Tettegaturaeuropea.let.uniromal. it/ 2q=sites/default/files/styles/330_p:ifiublic/imrl_9.JPG& itok=1SmY 5feB

Senhor que ben parecedes
semi contra uos ual uesse
de(us) gue u(os) fez equisesse
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domal quemi fazedes

mi fezessedes en menda

euedes senhor queianda
gueu(os) uisse u(0s) prouguesse

Ben parecedes sen falha

g(ue) nu(n)ca uyu home(n) tanto
p(or) meu mal emeu q(ue)bra(n)to
mays senh(or) g(ue) d(eu)s u(os) ualha
p(or) qua(n)te mal ey leuado
p(or) uos aiaen p(or) grado
ueer u(os) sig(ue)r iaquanto

tt etteraturaeuropealet.uniromal.it/?q:sites/default/fiI&e/styl%/?ﬁd' ) pxiilublic/Imr3_7.JPG&itok=h7HA49m-

Dauossa g(ra)m fremusura
ondeu senh(or) atendia

gra(n) ben e gra(n)dalegria
mi ue(n) g(raym mal sen mesura
epoys e coyta sobeia
p(ra)zu(os) ia g(ue) u(os) ueia
no ano hu(nh)a uez du(n) dia

o letto 122 volte



Edizione diplomatico-inter pretativa

Senhor que ben parecedes
semi contra uos ualuesse
de(us) que u(os) fez equisesse

domal quemi fazedes

mi fezessedes en menda

euedes senhor queianda
gueu(os) uisse u(os) prouguesse

Senhor, que ben parecedes!

Se mi contra vos valvesse

Deus, que vos fez, e quisesse
do mal que mi fazedes

mi fezessedes enmendal

E vedes, senhor, queianda:

gue VoS VisS?, e VOS prouguesse.

Ben parecedes sen falha
g(ue) nu(n)ca uyu home(n) tanto
p(or) meu mal emeu g(ue)bra(n)to
mays senh(or) q(ue) d(eu)s u(os) ualha
p(or) qua(n)te mal ey leuado
p(or) uos aiaen p(or) grado
ueer u(os) sig(ue)r iaquanto

Ben parecedes, sen falha,

que nunca vyu homen tanto,

por meu mal e meu quebranto;
mays, senhor, que Deus vos valha,
por quant?e mal ey levado

por vés, aiaén por grado
veer-vos, siquer ia-quanto.

Da uossa g(ra)m fremusura
ondeu senh(or) atendia

gra(n) ben e gra(n)dalegria
mi ue(n) g(ra)ym mal sen mesura
epoys e coyta sobeia
p(ra)zu(os) iag(ue) u(os) ueia
no ano hu(nh)a uez du(n) dia

Da vossa gram fremusura,
ond?eu, senhor, atendia

gran ben e grand?alegria,

mi ven gram mal sen mesurg;
€, poys e coyta sobeia,
praz-vosiaquevosvea

no ano hunhavez d?un dia.

o letto 134 volte

Riproduzione fotogr afica
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o |etto 190 volte
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